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Max-Way

Der Max-Way ist fiar 1 Einbauart
zugelassen:

»Semi universal*

mit Stutzbein
Gewichtsklasse 9-25 kg
(Ruckwartsgerichtet)

Dies bedeutet: Der Kindersitz ist fur den Einbau
mit Stltzbein nur in Fahrzeugen zugelassen, die
in der nachfolgenden Fahrzeug-Typenliste
aufgefuhrt sind.

Die Typenliste wird laufend erganzt. Die
aktuellste Version erhalten Sie direkt bei uns
oder auf unserer Homepage: www.britax.eu /
www.roemer.eu

Nicht auf Beifahrersitzen mit Front-
A Airbag verwenden!

® = Airbag aus! Bitte beachten Sie

hierzu die Hinweise zur Benutzung
von Auto-Kindersitzen in Threm
Fahrzeughandbuch.

Das Stiutzbein des Adapters darf

A sich nie auf einem
Staufach im Fahrzeugboden
abstutzen.

@ V¥ = mit Staufach okay! Sie durfen
den Adapter nur auf den Sitzplatzen
mit Staufach verwenden, die von uns
geprift und freigegeben sind.

O

The Max-Way is approved for 1
method of installation:
"Semi-universal”

with support leg @
Weight class 9-25 kg

(rearward facing)

This means: The child safety seat is only
approved for installation with the support leg in
the vehicles included in the vehicle model/type
list below.

This list is constantly updated. The latest

version can be obtained from us or from our
website: www.britax.eu / www.roemer.eu

DO NOT use on a passenger seat
A with a front airbag!

® = airbag off!

Please observe the instructions on the
use of child safety seats provided in
your owner's manual.

Never support the support leg of
the adapter against a storage
compartment in the vehicle floor.
V¥ = OK with storage compartment!
You must only use the adapter on the
seats with storage compartment
which have been checked and
approved by us.

A
O




Max-Way

Le Max-Way est homologué pour un
type de montage:

«Semi-universel»

avec jambe de support tranche
de poids 9-25 kg (dos a la
route)

En d'autres termes: Le siege enfant @
n'‘est homologué pour le montage avec

jambe de support que dans les

véhicules figurant dans

la liste des types de véhicules en annexe.

Cette liste de véhicules est constamment
complétée. Pour obtenir la version la plus
récente, veuillez nous contacter directement ou

consulter notre site Internet; www.britax.eu /
WWW.roemer.eu

c Ne pas utiliser sur les sieges

passagers a airbag frontal!

® = Airbag désactivé! Veuillez
consulter a ce sujet les indications
d’utilisation des siéges auto pour
enfants figurant dans le manuel
d’utilisation de votre véhicule.

La jambe de support de I'adapta-
A teur ne doit jamais appuyer contre
un compartiment de rangement sur
le plancher du véhicule.
V¥ = compartiment de rangement
@ autorisé! L'adaptateur ne peut étre
utilisé que sur les sieges avec
compartiment de rangement que nous
avons controlés et autorisés.

Max-Way esta aprobado para 1 tipo
de instalacion:

"Semi universal”

con pie de apoyo de la categoria
de pesos 9-25 kg (mirando

hacia atras)

Esto significa que: este asiento infantil @
solo puede montarse con pie de apoyo

en los vehiculos que aparecen en la

siguiente lista de modelos de vehiculos.

La lista de vehiculos se actualiza
continuamente. Puede obtener la ultima
actualizacion de la lista contactando con

nosotros o en la pagina Web: www.britax.eu /
www.roemer.eu

No usar en asientos del copiloto
con airbag frontal

® = Airbag desconectado Consulte
a este respecto las advertencias
referentes al uso de asientos

infantiles que se incluyen en el
manual de su vehiculo.

El pie de apoyo del adaptador no
A debe apoyarse nunca
en ningun compartimento del suelo
del vehiculo.
@ V¥ = iCon guantera ok! Sélo podra
utilizar el adaptador en los asientos
con guantera que hayan sido

controlados y autorizados por nuestra
empresa.




Max-Way

A Max-Way esta autorizada para 1
tipo de montagem:

"Semi-universal”
com perna de apoio Classe de
peso 9-25 kg (Virado para tras)
Isto é: 0 assento para crianga esta
homologado para a montagem com
perna de apoio apenas em veiculos
gue estejam mencionados na seguinte
lista de tipos de veiculos.
A lista de tipos € permanentemente actualizada.
Pode obter a versdo mais recente directamente
junto de nés ou na nossa homepage:
www.britax.eu / www.roemer.eu
N&o colocar em assentos de
A passageiro com airbag frontal!
® = Airbag desactivado! Preste
atencdo as indicacdes sobre a
utilizacéo de cadeiras de crianga no
manual do seu automovel.

A perna de apoio do adaptador
nunca pode estar apoiada num

A compartimento de arrumacao

situado no chao do veiculo.
V¥ = com compartimento de
arrumacao okay! Apenas podera

utilizar o adaptador em assentos com
compartimento de arrumacéo que
tenham sido verificados e autorizados
por nos.

Max-Way e omologato per 1 tipo di
montaggio:

"Semiuniversale"
con gamba di supporto classe di
peso 9-25 kg (rivolto all'indietro)

Cio significa che: il seggiolino &
omologato per il montaggio con
gamba di supporto soltanto su auto
che sono indicate nel seguente elenco
dei modelli di automobili.

L'elenco dei modelli viene continuamente
integrato. La versione piu aggiornata e
disponibile direttamente presso di noi o nella
nostra homepage: www.britax.eu /
www.roemer.eu

c Non utilizzate il seggiolino sui

sedili passeggeri con airbag
frontale!

® = airbag disattivato!

Al riguardo rispettate le avvertenze
per l'utilizzo dei seggiolini da auto
contenute nel manuale della vostra
automobile.

La gamba di supporto

A dell'adattatore non deve mai
poggiare su un vano portaoggetti
presso il pavimento

@ dell'automobile.
V¥ = ok con vano portaoggetti!
Utilizzare I'adattatore solo sui sedili

con vano portaoggetti, testati
e omologati da noi.




Max-Way

Kpecno Max-Way gonyckaeTcs
ucnonb3oBaTtb B 1 BapuaHTe
YCTaHOBKM:

«MonyyHuBepcanbHoe»
C onopou BecoBas kateropusa 9-
25 Kr (gns yctTaHOBKMU
NPOTUB ABUXEHUA)

OTO 03HaYaeT creayloLee: 310 AeTckoe

CUOEHbE MOXET UCMOMNb30BaTLCS AN MOHTaXa C OMopoi
TONBKO B aBTOMODUNS, YKa3aHHbIX B MPUBEAEHHOM HUKE
crmcke.

Cnmcok TMNOB NOCTOSAHHO AononHAeTcs. MocnegHto
BEPCUIO MOXHO MONYYUTb HENOCPEACTBEHHO Y HAC MM Ha
HalLen JoallHei Beb-CcTpanmue: www.britax.eu /
WWW.roemer.eu

3anpewaeTcsa ucnonb3oBaTb AETCKOE

A CHAeHbE Ha NepeaHeM CHAeHbe
aBTOMOOMNSA, 000pyAOBAHHOM NOAYLLIKOM
de3onacocTu!

® = OTKIMIOYUTb HAAYBHYHO MOMYLLKY
BesonacHoctn! CriegyiTe ykazaHusm no
NPUMEHEHMI0 aBTOMOBUNBHBIX AETCKIX
CVZEHMIA, NPUBELEHHbIM B PYKOBOACTBE MO
aKCnnyaTauun aBToMobuns.

CroMka aganTepa HU B KOEM Cllyyae He
A [I0MKHa OMMPaThCS Ha
BeLeBOW ALWMK Ha Nony aBToMooMNS.
WV = BeLLEBbIM ALLMKOM OTNMYHO! ApanTep
@ pa3peLLlaeTest UCMoMb30BaTh TOMbKO ANs
CUAEHWH C BELLEBbIM SALLMKOM, NMPOBEPEHHBIX 1
Pa3peLLEHHbIX HAMN.

O

Max-Way kan kun monteres iht. en
metode:

"Semi universel"
med stgtteben veegtklasse 9-25
kg (bagudvendt)

Det betyder: Autostolen er kun tilladt til
montering med statteben i biler, som

er anfart pa den efterfglgende auto-
typeliste.

Typelisten opdateres Ilgbende. Den seneste
version kan du fa direkte hos os eller pa vores
hjemmeside: www.britax.eu / www.roemer.eu

Ma ikke anvendes pa
A passagerseeder med front-airbag!
® = airbag off! Fglg anvisningerne

i bilens instruktionsbog om, hvordan
autostolen anvendes.

Adapterens stgtteben ma aldrig
A stgtte sig pa et opbevaringsrum

i bunden af bilen.

V¥ = ok med opbevaringsrum! Du ma
@ kun anvende adapteren pa saeder

med opbevaringsrum, som er

godkendt og frigivet af os.



Max-Way

De Max-Way is voor 1 inbouwtype
toegelaten:

"Semi-universeel”

met steunpoot
Gewichtsklasse 9-25 kg
(achterwaarts gericht)

Dit betekent: Het kinderzitje mag

uitsluitend in combinatie met

steunpoot worden gebruikt in auto's die in de
bijgevoegde lijst met autotypen worden vermeld.
Deze lijst met autotypen wordt continu
bijgewerkt. De meest actuele versie kunt u bij
ons aanvragen of vindt u op onze homepage:
www.britax.eu / www.roemer.eu

Gebruik het kinderzitje niet op een
A passagiersstoel met voorairbag!
® = Airbag uitgeschakeld! Neem

hiertoe de aanwijzingen voor het
gebruik van autokinderzitjes in het
handboek van uw auto in acht.

De steunpoot van de adapter mag
A nooit op een opbergvak in de vioer
van de auto rusten.
V¥ =In orde met opbergvak! U mag de
@ adapter uitsluitend gebruiken op
zitplaatsen met opbergvak die door

ons zijn gecontroleerd en
goedgekeurd.

Max-Way dopuszczony jest dla
pierwszego sposobu montazu:

Montaz "potuniwersalny”
z podporka; kategoria wagowa 9-
25 kg (tytem do kierunku
jazdy) @
Oznacza to, ze fotelik dla dziecka
dopuszczony jest do montazu z podporka
wytgcznie w samochodach wymienionych na ponizszej
liscie typow.
Lista ta jest stale uzupetniana. Najaktualniejszg wersje listy
mozna otrzymac bezposrednio u nas lub na naszej stronie
internetowej: www.britax.eu / www.roemer.eu
Nie stosowa¢ na siedzeniu pasazera z
A przednig poduszka powietrzng!
® = Poduszka powietrzna wytgczona.
Nalezy przestrzega¢ zamieszczonych w
instrukcji obstugi pojazdu wskazowek
dotyczacych uzywania samochodowych
fotelikow dzieciecych.

Nigdy nie wolno opieraé podpérki bazy na
A schowku w podtodze pojazdu.

V¥ =ze schowkiem OK. Baze wolno stosowaé

wytgcznie na tych miejscach siedzacych ze
@ schowkiem, ktore zostaty przez nas

sprawdzone i zaakceptowane.




Max-Way

Pro model Max Way je schvéaleny
zpusob montaze 1:

"Semi univerzalni"

s podp?rnou nohou Vahova t?ida
9-25 kg (Oto€eni proti

sm?ru jizdy)

To znamena: Détska sedacka je schvalena pro @

montaz s podpérnou nohou jen v automobilech
uvedenych v pfilozeném seznamu typ( motorovych
vozidel.

Seznam typU se prabé né dopliuje. Nejaktualnéjsi verzi
dostanete pfimo u nas nebo na nasi internetové strance:
www.britax.eu / www.roemer.eu

NepouZivat na sedadlo spolujezdce
s €elnim airbagem!

® = airbag odpojeny! K tomu dodrzZujte
upozornéni k pouzivani détskych autosedagek
ve sve pfirucce k vozidlu.

Opérnou nohu adaptéru nesmi nikdy
A podpirat odkladaci pfihradka na podlaze
vozidla.
¥ =5 odkladaci prihradkou okay! Smite
@ pouZivat adaptér pouze na mistech k sezeni s
odkladaci prihradkou, ktera byla nami
pfezkouSena a schvalena.

Max-Way je schvaleny pre jeden
sp6sob montéaze:

"Semi univerzalna"

S opornou nohou Hmotnostna
trieda 9 - 25 kg (proti

smeru jazdy)

To znamena: Detska sedacka je povolena pre @

montaz s opornou nohou iba vo vozidlach
uvedenych v priloZzenom zozname typov motorovych
vozidiel.

Zoznam typov sa priebezne dopifia. Najaktualnejsiu verziu
dostanete priamo u nas alebo na nasej internetovej
stranke: www.britax.eu / www.roemer.eu

NepouZivajte na sedadlo spolujazdca
A s éelnym airbagom!

® = airbag odpojeny! Za tymto ucelom

dodrZujte upozornenia pre pouzivanie

detskych autosedaciek vo svojej prirucke k

vozidlu.

Oporna nohu adaptéra nesmie nikdy
A podopierat’
odkladacia priehradka na podlahe vozidla.
V¥ = s odkladacou priehradkou okay! Adaptér
@ smiete pouZivat iba na tych miestach na
sedenie s odkladacou priehradkou, ktoré boli
nami preskuSané a schvalené.



Max-Way

A Max-Way beépitése az 1. mbdra Dovoljen je le en na€in vgradnje
engedélyezett: sedeza Max-Way:
"Semi univerzalis” "Poluniverzalno”
tamasztolabbal Sulycsoport 9-25 Z Oporno nogo teznostne stopnje
kg (hatrafelé iranyulod) 9-25 kg (obrnjen nazaj)
Ez a kdvetkezdt jelenti: A gyerekiilés To pomeni: Otroki sedez je odobren za
tamasztélabbal torténd beépitése csak vgradnjo z oporno nogo samo za vozila, ki so
azokban a jarmivekben engedelyezett, navedena v naslednjem seznamu tipov vozil.
amelyek a kdvetkezd jarmUtipus-listaban fel vannak Seznam tipov vozil se sproti dopolnjuje. Najsodobnej$o
sorolva. verzijo dobite neposredno pri nas ali na nasi domadi strani:
A tipusjegyzék folyamatosan kiegészitésre keril. A www.britax.eu / www.roemer.eu
mindenkor aktudlis valtozat kozvetlenil nalunk vagy a Ne uporab”ajte gana sovoznikovemu
honlapunkon szerezhetd be: www.britax.eu / A sede?u s Sprednjo zraéno blazino!
Y TOEMET. el . o ® = Izklju¢ite zracno blazino! UpoStevajte
Ne hasznélja frontoldali légzsakkal . o
i napotke za uporabo avtomobilskih otroskih
felszerelt utasiiléseken! y e R :
sedezev v knjizici z navodili, ki jo dobite ob
® = Airbag (légzsak) KI! Kerjik, ezen pont nakupu avtomobila.
tekintetében vegye figyelembe a gépjarmive
kézikanyveben talalhato, autos Oporna noga adapterja se nikoli ne sme
gyerekulésekre vonatkozo utasitasokat. A opirati na predal na dnu vozila.

¥ = s predalom v redu! Adapter lahko

Az adapter tdmasztolaba soha nem szabad uporabljate samo na sedezih s predalom na
A a jarmi aljaban Iévé rakodorekeszre @ dnu vozila, ki smo jih preverili in odobrili.

allitani.

V =rakoddrekesszel rendben! Az adaptert
@ csak azokon a rakodérekeszes (léseken

szabad hasznélnia, amelyeket mi

bevizsgltunk és engedélyeztiink.




Max-Way

Max-Way je odobren za 1 naéin
ugradnje:

"Poluuniverzalno”

S potpornom nozicom
klasa tezine 9-25 kg
(okrenuto prema natrag)

To znaci: Ovo djecje sjedalo smije se s @

potpornom nozicom ugradivati samo u
automobilima koji su navedeni u sljedeéem
popisu tipova automobila.

Popis tipova vozila se stalno dopunjava.
Aktualnu verziju moZete zatraziti izravno od nas
ili na nasoj internet stranici: www.britax.eu /
www.roemer.eu

Djecje sjedalo nemojte stavljati na

A suvozac€evo mjesto koje je
opremljeno prednjim zraénim
jastukom!

® = Air bag iskljucen! Pridrzavajte
se uputa o koriStenju djec¢jeg sjedala
iz priruénika za automobil.

Potpornu noZzicu adaptera nikada
se ne smije postaviti tako da bude
oslonjena na pretinac na podu

vozila.
V¥ = s pretincem okay! Adapter

smijete koristiti samo na provjerenim i
odobrenim mjestima za sjedenje s
pretincem.

Max-Way ar godkand for 1
installationssatt:

"Semi universal"
med stodben Viktklass 9-
25 kg (bakatvand)

Forklaring: Barnstolen ar endast
godkand for montering med stodben i
fordon som ingar i fordonstyplistan

nedan.

Fordonstyplistan uppdateras kontinuerligt. Ta
kontakt med oss for att fa den senaste
versionen eller hamta den fran var webbplats:
www.britax.eu / www.roemer.eu

Montera inte stolen i passagerar-
A satet fram om det finns en front-
krockkudde dar!

@ = Krockkudde fran!

Folj anvisningarna for anvandning av
bilbarnstolar i ditt fordons instruktions-
bok.

Stodbenet till adaptern far aldrig
A stottas upp mot ett forvarings-
utrymme i fordonets golv.
V¥ = med forvaringsutrymme — ok!
@ Adaptern far endast anvandas pa
saten med forvaringsutrymme som
har kontrollerats och godkants av oss.



Max-Way

Max-Way er godkjent for 1
monteringsmate:

"Semi-universal”

med stgtteben Vektklasse 9-25
kg (bakoverrettet)

Dette betyr: Barnesetet er godkjent for @
montering med stgtteben bare i biler

som er oppfaert i den etterfalgende

biltypelisten.

Typelisten oppdateres kontinuerlig. Den mest
aktuelle versjonen far du enten direkte hos oss
eller pa var nettside: www.britax.eu /
www.roemer.eu

Ma ikke brukes i passasjerseter
A med front-kollisjonspute!
® = Kollisjonspute ma kobles ut!

Folg anvisningene for bruk av
barneseter i bilens brukerhandbok.

Stgttebenet til adapteren ma aldri
A hvile mot et oppbevaringsrom

i bilgulvet.

V¥ =tillatt med oppbevaringsrom!
@ Du ma bare bruke adapteren pa seter

med oppbevaringsrom, som er testet

og godkjent av 0ss.

Max-Way -turvaistuimella on vain
yksi hyvaksytty asennustapa:

"Semi universal"
tukijalalla painoluokka 9-25 kg

(suunnattu taaksepaéin) E

Tama tarkoittaa, ettda Tama lasten

turvaistuin

on hyvaksytty asennettavaksi

tukijalalla vain autoihin, jotka on lueteltu

seuraavassa automalliluettelossa.

Automalliluetteloa paivitetadn jatkuvasti.

Ajantasaisen luettelon saat suoraan meilta tai

osoitteesta www.britax.eu / www.roemer.eu
Ala asenna etumatkustajan

A istuimeen, jos sen edessa on
turvatyyny!

®: turvatyyny pois kaytosta!
Huomioi ajoneuvosi kasikirjassa
mainitut, turvaistuimen kayttoa
koskevat ohjeet.

Adapterin tukijalkaa ei saa koskaan
A tukea ajoneuvon lattiaan

sailytyslokeroon.

V¥ = sopii sailytyslokeron kanssa!
@ Adapteria saa kayttaa vain sellaisilla

istuimilla, joissa on sdilytyslokero ja

jotka olemme itse testanneet ja

hyvaksyneet.
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Max-Way

Max-Way e ogobpeH 3a 1 Bua
MOHTAX:

"MonyyHuBepcarneH"

C OMOpEeH Kpak Knac 3a
Terno 9-25 kg (B nocoka,
obpaTtHa Ha ABUXXEHUETO)

ToBa 03Ha4aBa, 4e: € paspeLLeHo

MOHTUPAHETO Ha AeTcKaTa ceaarnka 3a aBToMobur ¢
OMOpeH kpak camo B MPEBO3HI CEACTBa, NOCOYEHU B
CTICbKa Ha TMOBETE aBTOMOGUNM No-4ory.

CnNCBKBLT € TUMOBETE MOCTOSIHHO Ce JOMbIIBa.
AkTyanHaTa Bepcusi LLie NOMy4nTe AMPEKTHO OT HAC UIM Ha
HallaTa MHTEHET cTpaHuua: www.britax.eu /
www.roemer.eu

A

He u3nonssanTte BbLpXy ceaankute Ha
NbTHUKA € NPeAHa Bb3AyLiHa
Bb3rnaBsHuua!

® = Ebpber nsknioyeH! Mons, obbpHeTe
BHUMaHe Ha yka3aHusiTa 3a NnonsBaHe Ha
LETCKATe cefanky 3a asTomobun B
HapbYHWKa Ha NPeBO3HOTO By cpeacTeo.

OnopHKMAT Kpak Ha aganTepa He TpAGBa
Aa ce Noanupa Ha MACTO B NPEBO3HOTO
CpeAcTBO, NpeABUAEHO 3a Garax.

WV =c oTaenenue 3a Bewwy 0.kl Moxete aa
n3nonagare agantepa camo BbpXy Ceparnkute
C MAICTO, MpeaBKaeHo 3a barax, kKouTo ca
NPOBEPEHN 1 pa3peLLeHm OT Hac.

A
O

Max-Way este permis pentru 1
singur tip de monta;j:

"Semi universal"

cu picior de sprijin clasa
de greutate 9-25 kg
(Indreptat spre spate)

Acest lucru Tnseamna ca: Scaunul pentru copii g

este aprobat numai pentru montarea in autovehicule care
sunt mentionate in urmatoarea lista cu tipuri de
autovehicule.

Lista cu tipurile de autovehicule este completata in
permanenta. Versiunea actuala poate fi obtinuta direct de
la noi sau de pe pagina noastra web: www.britax.eu /
Www.roemer.eu

A

A nu se utiliza pe scaunul pasagerului din
dreapta cu airbag frontal!

® = Dezactivare airbag! Va rugam sa
respectati indicatjile pentru utilizarea
scaunelor auto pentru copii din manualul
autovehiculului dumneavoastra.

Nu este permis ca piciorul de sprijin al
adaptorului sa se

sprijine pe un compartiment de retentie din
podeaua autovehiculului.

¥ = cu compartiment de retentie OK! Este
permis sa utiliza adaptorul numai pe locuri cu
compartiment de retentie care sunt verificate
si aprobate de noi.

A
O



Max-Way

Max-Way'in montajii¢cin sadece 1 Max-Way on lubatud 1

montaj sekli misaade edilir: paigaldusviisi korral:

"Yarn Universal" "Semi universal”

Destek ayagi kullanilarak agirhk koos tugijalaga. Kaaluklass 9-25

sinifi 9-25 kg icin kg (tahapoole suunatud)

uygundur (arkaya dogru @ See tahendab: Lapsetooli on lubatud
bakar) koos tugijalaga paigaldada Uksnes

Bunun anlami sudur: Cocuk koltugunun destek ayaginin alljargnevas stidukitiupide nimekirjas

kullanilarak monte edilmesine, sadece asagidaki arag tip eSNI_t atut.JI ..S.(.)I(.jUklte.zsse'. . .
listesinde adi gecen araglarda izin verilmektedir. Soidukitutpide nimekirja taiendatakse jooksvalt.

Kdige uuema versiooni saate otse meie kéest
vOi meie kodulehelt: www.britax.eu /
Wwww.roemer.eu

Tip listesine surekli olarak ekleme yapilmaktadir. Guncel
listeyi bizden veya internet sayfamizdan temin
edebilirsiniz: www.britax.eu / www.roemer.eu

On hava yastigina sahip 6n yolcu Arge kag_u tagelz(eesrrli_sg . I
A koltuklarinda kullanmayin! turvapadjaga kaassoitjaistmer
® = Hava yastigi kapal!! Liitfen bu ® = turvapadi valja! Palun jargige

siinkohal Teie s6iduki kasutusjuhendis
auto-lapsetoolide kasutamise kohta
esitatud juhiseid.

baglamda arag el kitabinizdaki arag-gocuk
koltuklarinin kullanimu ile ilgili bilgilere dikkat
ediniz.

Adaptorin destek ayagi, ara¢ zeminindeki Q Adapteri tugijalg ei tohi toetuda

bir saklama goziine kesinlikle klf,nagi' N
dayanmamalidir. s@iduki pérandas asuvale

. . hoiulaekale.
V¥ = Saklama g06ziine dayanabilir! Bu
@ g y @ V¥ = hoiulaekaga sobib! Te tohite

adaptori, sadece bizim tarafimizdan kontrol _ 3 i
adapterit kasutada tksnes neil

edilmis ve kullanimina izin verilmis olan hoiulack istekohtadel. mi
saklama gozline sahip koltuklar Gizerinde olulackaga Iste 0 ta '€l, IS on
meie poolt kontrollitud ja heaks

kullaniniz. .
kiidetud.
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Max-Way

Modeli , Max-Way” ir atlauts
uzstadit tikai viena veida:

"Pusuniversals”
ar balsta kaju Svara klase 9-25
kg (vérsts pretéji

braukSanas virzienam)

Tas nozimé: bérnu sédekliSa montaza
ar balsta kaju ir atlauta tikai tajos
transportiidzek|os, kas ir minéti talak
pievienotaja transportlidzek|u veidu saraksta.

Saraksts tiek nepartraukti papildinats. PaSu
jaunako versiju Jas varat sanemt pie mums vai
madsu majas lapa: www.britax.eu /
www.roemer.eu

A

Neizmantot uz priekSejo pasazieru
sédekliem ar frontalo droSibas
spilvenu!

® = Gaisa spilvens piepities!

Lddzu, ievérojiet noradijumus sava
transportiidzekla rokasgramata par
bérnu autosédekliSu izmantoSanu.

Adaptera balsta kaju nekada zina
nedrikst atbalstit uz bagazas
kastes, kas atrodas
transportlidzek]a grida.

V¥ = var bt ar bagazas kasti! Jas
drikstat izmantot adapteru tikai uz
tadam sédvirsmam ar bagazas kasti,
ko més esam parbaudijusi un
atlavusi.

A
O

O

, Max-Way*“ galima montuoti tik 1
buadu:

"Pusiau universalus"

su atramine koja 9-25 kg svorio

kategorijos (pasukta

atgal) @

Tai reiSkia: Montuoti sédyne su

atraminémis kojomis leidZiama tik

automobiliuose, kurie nurodomi pateikiamame

automobiliy modeliy sagrase.

Modeliy sgrasas nuolat papildomas. Naujausig

versijg gausite tiesiogiai i$ masy arba rasite masy

interneto svetainéje: www.britax.eu / www.roemer.eu
Nenaudokite ant priekinés keleivio

A sédynés su priekine saugos oro
pagalve!

® = Saugos oro pagalvé turi bati
iSjungta! Laikykités nurodymy dél
automobiliniy vaiky sédyniy naudojimo,
pateikiamy jusy automobilio
eksploatavimo vadove.

Atraminé suderintuvo koja niekada
neturi remtis j daiktadéze automobilio
grindyse.

V = su daiktadéZe galima! Suderintuvg
galite naudoti tik sédimosiose vietose su
daiktadézémis, kurias mes patikrinome ir
leidome naudoti.

A
O



Max-Way

Kpecno Max-Way gonyckaeTcs
ucnonb3oBaTtb B 1 BapuaHTe
YCTaHOBKM:

"€181kNg Xxpnong"
ME oTAPIYHO TTOSIWV KaTnyopia
Bapoug 9-25 kg

(TotroBéTnON ME
KaTteubuvon TTpog Ta
Tiow)

Aut6 onpaiver: To Taidikd KABIOPA QUTOKIVATOU Eival
EYKEKPIPEVO Y10 TOTTOBETNON WE OTAPIYMA TTOBIWV HOVO OTUG
TUTTOUG OXNUATWY TTOU avagEPOVTal aTNV akdAoudn AiaTa.
H NioTa e Toug TOTTOUG TWV OXNUATWY EVIUEPWVETAI
ouvexwg. Mmopeite va Bpeite v Tpéxouaa ékdoan aTov
I0T60TIO Pag: www.britax.eu / www.roemer.eu

Na pnv xpnoigotolgital aTo KGBITHA TOU

A ouvodnyou, 6Tav auTto dlaBéTel agpOTAKO!
® = ATTeVEPYOTTOIRDTE TOV AEPOTAKO!
MapakaloUpe va dwaeTe TPoaox! OTIC 0dnyieg
TOU EYXEIPIBiOU TOU aUTOKIVATOU 0O doov

agopd aTn xpARon Taidikou Kabioparog
QUTOKIVATOU.

To oTAPIYHA TTOBIWV TOU TTPOGAPHOYEN

A dev mpéel va otnpiletal ToTE 0€ BAKN
MIKPOOVTIKEIPEVWV TOU daTTédOU TOU
oxfparog.

@ WV = e BAKN PIKPOOVTIKEIPEVWV EVTAEE!!
MTopeiTe va XpnCIUOTIOIEITE TOV TIPOTTPUOYEQ
HOvO o€ KabiouaTa e BrKN WIKPOOVTIKEILEVWY,
T0 oToia £X0UV EAEYXBET Kal EyKpIBE a6 EPAC.

To Max

-Way emiTpEmeTal yia éva (1)

€i®0g EYKATACTAONG:

«HaniByHiBepcan»

i3 niactaBKkoro AN Hir. BaroBa
KaTteropis Big 9 oo 25 kr
(noBepHyTEe CMUHKOIO

Bnepen)

TobT0: AnTaYe KPICMo 3 NiLCTaBKOK ANS Hir

[03BONSETHCS BCTAHOBIHOBATY Y TPAHCMOPTHUX 3acobax,
repepaxoBaHunX Y HUXYe HaBedeHOMY Neperiky BUAiB

TpaHCropTy.

Cnuncok BKAiB TPAHCNOPTHMX 3acobiB NOCTINHO

[OMOBHIOETHCA. HaoCTaHHiLLY AOro BEPCito MOXHA OTpUMaTi

BesnocepeaHbo y Hac abo Ha HalLuiit Be6-CTopiHLi:
Wwww.britax.eu / www.roemer.eu

A

A
O

Hikonu He BUKOpUCTOBYIiTE AUTAYE
aBTOKpICNO Ha NacaXupPCLKOMY CUAiHHI 3i
BCTaHOBIEHOIO NOAYLIKOK Gesneku!

® = BumkHiTh nogyLuky 6e3neku! Byab nacka,
LOTPUMYATECS BKa3IBOK iHCTPYKUii Ans Bawworo
TPaHCMOPTHOro 3acoby 040 BUKOPUCTAHHS
AUTAYMX aBTOKpiCEN.

MipcTaBka Ana Hir nepexiaHWKa Hi B AKOMY
pa3i He NOBMHHA ONMpPAaTMCA Ha ALWMK ANA
peyen Ha Nigno3i TPaHCNOPTHOro 3acooy.
V = Ans cugiHb i3 Awwmkom ans peven!
lepexigHWK MOXHa BUKOPUCTOBYBATH TiNlbKi Ha
CUAIHHSX i3 ALMKOM ONs peyelr, Ki Hamu
nepeBipeHo Ta PeKOMEHI0BAHO.

=

3



& D - Anzahl der Tiren

L D - Anzahl der Sitze

* D - ab Baujahr
Airbag aus!

@ @ ...D - zugelassene Sitzplatze

0% D - Limousine
@@ D - Kombi
EB:% D - Cabrio
& D - FlieRheck
@ D - Van
@@ D - Coupée

GB - No. of doors
GB - No. of seats

GB - Starting from the year of manufacture

® airbag off!

@ @ ...GB - approved seats

def@ GB - Saloon
FOEE@ GB - Estate
Qfé GB - Convertible
& GB - Hatchback
ﬂ GB - MPV
=  GB-Coupe

E] E - Namero de puertas / P - Nimero de portas /
| - numero di porte / F - Nombre de portes /
NL - aantal portieren

| E - Namero de asientos / P - Numero de lugares /
| - numero di sedili / F - Nombre de sieges /
NL - aantal zitplaatsen

* E - a partir del afio de fabricacion / P - a partir do
ano de construgdo / | - dall'anno di costruzione /
F - & partir de I'année de construction /
NL - vanaf bouwjaar

® E - jAirbag desconectado! /P - Airbag desactivado!
| - Airbag disattivato! / F - Airbag désactivé ! /
NL - airbag uitgeschakeld!

@ @ E - asientos autorizados / P - lugares permitidos /

| - sediliammessi / F - Places assises homologuées
/' NL - goedgekeurde zitplaatsen

14

Berlina / Limusina / berlina / Limousine / sedan
Combi / Misto / station wagon / Break / combi

Descapotable / Cabrio / cabriolet / Cabriolet /
cabriolet

Parte trasera aerodinamica / Dois volumes / fast-
back / Hayon arriere / fastback

Van / Carrinha / van / Monospace / van

Coupée / Coupé / coupée / Coupée /coupé

PL - liczba drzwi/ / CZ - pocet dvefi / SK - Poet dveri /
H - az ajtok szama/ SLO - Stevilo vrat / HR - Broj
vrata

PL - liczba siedzen/ CZ - pocet sedadel / SK - Poet
sedadiel / H - az illések szama / SLO - Stevilo
sedezev / HR - Broj sjediste

PL - od roku produkcji / CZ - od roku vyroby /

SK - od roku vyroby / H - gyartasi évtél /

SLO - od leta izdelave naprej / HR - od godine
proizvodnje

PL -Poduszka powietrzna wytgczona! / CZ - od roku
vyroby / SK - od roku vyroby / H - gyartasi évtdl /
SLO - od leta izdelave naprej / HR - od godine
proizvodnje

PL - dozwolone miejsca / CZ - schvalena mista k

sezeni / SK - schvalené miesta na sedenie /
H - engedélyezett ilések / SLO - odobrena mesta
sedeZev / HR - Atestirana mjesta za sjedenje

limuzyna / limuzina / Limuzina / limuzin / Limuzina /
limuzina
kombi / kombi / Kombi / kombi / Karavan / kombi

kabriolet / kabriolet / Cabrio / kabrié / Kabriolet /
kabriolet

hatchback / Sikma zad' / Sikma zadné as / ferde hata /
Kombilimuzina / Sedan

van / dodavkovy automobil / Van / egyter /
Enoprostorec / van

coupée / kupé / Coupée / kupé / Kupe / kupe



¢ S-Antaldérrar /N - antall dgrer / FIN - ovien

N
@®

[Carey

lukumaara / RUS - konnyectBo aeepen / DK - antal
dare

S - antal saten / N - antall seter / FIN - istuinten
lukumaara / RUS - konudectBo cuaeHuii / DK - antal
saeder

S - Fran tillverkningsar / N - fra produksjonsar /
FIN - alkaen valmistusvuodesta / RUS - c roga
Bbinycka / DK - fra produktionsar

S - Krockkudde! / N - Kollisjonspute ma kobles ut! /
FIN - Kollisjonspute ma kobles ut! / RUS -
OTtknounTb nogyLky 6esonacHoctn!/ DK - Airbag off!

S - Antal tilltna sittplatser / N - tillatt antall seter /
FIN - sallitut istuinpaikat /RUS - pa3speLueHHble

nocago4vHble mecta / DK - godkendte siddepladser
Limousine / sedan / sedan / numy3uH / Limosine
Kombi / stasjonsvogn / farmari / kom6u / Kombi
Cabriolet / kabriolet / avoauto / kabpuo / Cabrio

Halvkombi / fastback / viistopera / xaT46ek /
Fast-back

Van / minivan / pakettiauto / BaH / Van

Tvadorrars sedan / kupé / coupé / kyne / Coupée

BG - bpovi Bpatn / RO - Numar de usi /
TR - Kapi sayisi / EST - Uste arv / LV - durvju
skaits / LT - Dureliy skaicius

BG - bpou ceganku Anzahl der Sitze / RO - Numarul
de scaune / TR - Koltuk sayisi / EST - Istekohtade arv
/ LV - sédek|u skaits / LT - Sédyniyskaicius

BG - lNoguHa Ha npounssoactso / RO - de la anul de
fabricatie / TR - su Uretim yilindan itibaren / EST -
alates ehitusaastast / LV - sakot ar izlaides gadu /

LT - nuo pagaminimo mety

BG-/ RO-/TR- /EST- /LV- /LT-

BG - paspelueH bpon mecTta 3a csgaHe /

RO - numar de locuri permise / TR - Izin verilen
koltuklar / EST - sertifitseeritud istekohad /

LV - atlautas sédvietas / LT - leidziamy sédimyjyviety

JiumysuHa / Limuzina / Limuzin / sedaan / sedans /
sedanas

Kom6u / Kombi/ Kombi/ mahtuniversaal / kombi /
universalas

Kabpwno / Cabrio /Cabrio / kabriolett / kabriolets /
kabrioletas

CkoceHa 3agHa yact / caroserie in doua volume /
Hatchback / luukpara / hecbeks / he¢bekas

BaH / Furgoneta/ Van / kaubik / minifurgons /
mikroautobusas

CnopTtHa kona / Coupe / Coupée / kupee / kupeja /
kupé

B )

@®

GR - ApiBuog optwy / UA - KinbkicTb ABepen
GR - ApiBu6g kaBiopdtwy / UA - inbkicTb cuaiHb

GR - 0110 £€T0G KOTOOKEUNG KAl META

UA - Pik Bunycky

GR - Atrevepyotroifote Tov agpdoako! / UA -

GR - emTpemTd KabBiopaTa (B€0€EIG) AUTOKIVATOU
UA - gonyctuma KinbKicTb MicLb AN CUAIHHA

GR - Aigoudiva / UA - Jlimy3uH

GR - lMoAupop@ikd
UA - ABTOMOGInb 3 Ky30BOM-yHiBepcanom

GR - Cabrio / UA - Kabpionet
GR - Hatchback / UA - Xetubek
GR - Bav / UA - AsTomO06inb-cyproH

GR - Coupe / UA - ABTOMOGinb i3 Ky30BOM Kyne

RRRRNRRRRRERRRRERARRRERRRE
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% [j@ A6 (C8) 20_05 ® DOG
/) l (Facelift 2008) 2011
® (@ e s | 2ou] QOO
@@ [j@ E ]@ A6 (C7) 09/14 Q@@@@
~ A6 allroad quattro
(Facelift) E =5 Lo @ @
- A7 Sportback 2010 ®@ @®
ROME
ALFA ROMEO A8 (D4/4H) 2010 ®@ QB®®
Giulietta (2o
Facelly 03 QOO ABL o 4 |02/10 @@
AUDI 2 A8 (D4/4H) B o>
(Facelift) 13 @ @ @
A 2010 ®®®@ Q3 (Facelift 2014) 2011 @@@
1999
a2 : 0@ | 2008 QOO ®
2005
Q7
A3 (8P) — ® DO® (Facelift 2009) 2005 ®® @e®
(Faceliit 2008) Q7 (Facelift) 08/13| Q@G ®
A3 Sportsback (8V) | 02/14 @ @ @
SQ5 01/13 @@
A3 Sportsback /
g-tron (8V) —o> 03/13 ®® @O® TT Ill Coupé &—e |10/14 @@
A3 (8V) B 0913 QOO®® BMW *
A3 (& 05/14 @@ 1 (E82) o> 2007 ® D@
A3 Sportsback (Facelift 2007)
e-tron G—o> 10714 @® 1 (E87) s - QOO®
A3 e-tron 11/14 10 (Facelift 2007)
A4 (B5) 5 1994 2 (F22) &= e O®
(Facelift 1999) 20_01 @ @ (ZFi:\;IVG Tourer - @ @
A4 (B8) B—o» 3 (E36) 1990
(Facelift 2009) 2007 ®®®©@ c& % - @@
A4 Allroad 2009 ®® @ @ @ (Facelift 1993) 2000
3 (E46) 1998
A4 (BT) 2004 06 | s . @®
e ;e 2008 (Facelift 2001) 2007
A4 (B8) Avant 3 (E90) G
(Facelift 2009) 2008 | QO@O®®| | (racelit 2008) 2005  QOO®
A5 Sportback 2009 CDO@® 3(F34) GT 6% |06/13 @00®
1994 3 (E91) Touring
A (C4? - @ @ (Facelift 2008) 2008 ®® @ @ @
. 1997 4 (F32) &> 10/13 @Q®




' 2002
C3 (Facelift 2005) - @@
c3 2000 | QOOBO®
C3 (Facelift) 04/13 COO®
C3 Picasso 2009 ®@ @®
sy, | QO
ca 2000 QOOBO®
C4 Cactus 06/14 ®® @ @
ey |™| 900
C4 Grand Picasso
@ 10/13 ®
& 20 | QDOO®
C-Crosser 2007 | QOOB®®
DS3 2010 @®
DS4 20 | QO@O®
_ 06/94
Evasion 07;02 ®@ @
DACIA *
Dokker (SD) 02/13 @Q0B®
Duster (Facelift) 01/14 ®@ @@
Logan MVC (SR) 06/13 @Q0®®
2008
Sandero 20-12 @ @
Sandero Il 11712 @®
Sandero Stepway 2012 @®
Sandero Stepway 2013 @ @ @
DAIHATSU *
2007
Cuore 20-12 ®® @@
FIAT *
500 2007 @®

5 (E39) 1995
S5 | ' ©®
(Facelift 2000) 2004
sF0 & |20 QOO0
5 (F10) /
(Facelift) 7 oo @ @
5 (F11) Touring 2010 ®®®©@
5 (F11) Touring
(Facelift) 073 @ @
7 (Fo1) 2008 | QO@O®
=N 713] QOB®®
X1 (E84) 2009 | QO@B®®
X3 (F25) 2010 | QO@B®
X3 (F25) (Facelift) | oz/14 ®@ QB®®
X4 (F26) 14| QO@®
X5 (Facelift 2010) | 2010 ®@ QB®®
X5 11/13 BIO]6)
CADILLAC *
ATS 2012 O)
CHEVROLET *
AVEO 2011 CO@®
Captiva
(Facelift 2) oS ©®
Cruze
(Facelift 2012) 2009 ®® 0®
Orlando 10/10 ®®®@
Spark
(Facelift 2012) 2010 ®® 0®
CITROEN *
| 1996

Berli -

eriingo 2009 ®® @
Berlingo 2008 ®® @
cri 4
(Facelift 2008) 0 ®® ©®
c1i s 06/14 CO@®
cin s o) QOB

RRRRNRRRRRERRRRERARRRERRRE
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% @@ Fiesta 10/08 ®@ @@
/ E ] Fiesta @ 3 09/12
@@ [j@ (Facelift) 2 QLY
< Fiesta @ 5 G
@@ [j@ @ (Facelift) N ®®®©@
Focus 1998
= ;B - @®
500 (Facelift) (Facelift 2001) 200
& 1013 ®® Focus (Facelift) 2004
500L Trekk s . @e®®
v e 0613) QOO® (Facelift 2008) 2010
O—0 s 2011
500L Living o] QOO Focus COO®
Y Focus ™5 2011 ®@ @®
500X 01/15 ®@ Q® Focus €95 58 | 1114 N0
Doblo Il 2010 @® ::Fj;ecl)'?
2005 : 2002 ©)
Grande Punto (199) | - ®@ Q® (Facelift 2005) ®
2009 Kuga 2008 ®@ ®
2003
Pand - Mondeo
anda 2012 QO (Facelift 2010) 2007 | QOROO®
Scudo 2007 ®® @ @ @ Mondeo htchback4 Lo @
Sedici 2006 @ ° -0
(Facelift 2009/2012) @ @ Mondeo Turnier 4 O @
FORD * oo B
-Max
B-Max w12 QOO® (Facelift 2010) 2006 QOB
Tourneo Connect I
C-Max 2010 N0 =, 0614 | QOO D
C-Max 11/12 Q®
Tourneo Grand ®@@@@
EcoSport 06/14 ®@ @® Connect Il (F72) o6/ 010
Galaxy 1995 *
(Facelift 2000) 2006 @e® HONdDA
Accor
Galaxy . 2008 OOB®®
(Facelift 2010) 2006 (NO©) > | 6 O
Grand C-Max 2010 ®@ ® Civic \- 4 2006 ®® @®
Civic 9 Tourer
Grand C-Max 11/12 @@ e 01714 @®
Fiesta 1989 CR-V (Facelift 2010)| 2006
(Facelift 1994) 1996 @® ( ) ®® o9
——— — Jazz 11/08 ®@ QB®®
(Facelift 2005) 08/08 QOR®




HYUNDAI * Pro Ceed GT 62 |03/13| QD@ ®®@
Getz (Facelift 2005) izzz @@ c;g;na hybrid 01/13 A0
gn: Santa Fe 1013 ® DO g g fl):r:!;?ﬂ 12/13 @®
Optima 02/12 Q10)
i10 (Facelift 2011) | 2008 ®@@@@ Picanto 2011 ®®@@
i10 (1A) wiz | QOOGB®® Pro Cee'd 03/13 QO®
i20 2008 | QOOB®® Soul 2008| QOO@®
205 5o |21 QOO®| [sougy 03/14 @@
i30 (Facelift 2010) | 2010 ®@ @Q0B®® Sorento 2009 ®@ @@
?gﬁ)\;\/ (Facelift 200 | QDO D Sportage 2010 CO@®
Sy Sportage SL (Facelift) | 02/14 ®@ @@
i% Sk 02z | QD@@@|  |vensa we| QOO®
LANCIA *
40 S5 (Facelifty | 01/14 @® e 2004
40CW 5, 201 | QOOO®|  |(Facelift 2007) 2012 @®
ix20 2000 QO@®®| |LANDROVER *
Ix35 2010 ®® Q® Defender 2007 ®@ @Q0R®®
ix35 (Facelift 1013 | QO@B®@®|  |piscovery 4 2000 | QD@D
Fadiizooe, | 2% | QOOO®@| [Tl o 9@ O
Veloster 2011 ®@ @@ Range Rover port o0
JEEP * Evoque @ 5
Compass (Facelifty | 06/13 @® SLAZDI )
Grand Cherokee 06/13 D]O]10) (2|:ace|ift 2010) AU ®® @®
Cherokee 06/14 @@ 3 2009 ®® @®
Renegade 10/14 ®@@@ 3 (BM) 10/13 @Q®
KIA * 3 10/13 QO®
Carens (Za) 03/13 GO S 10710 ®® @e®
(CI:ZE;?:delift 2009) 12006 QOO@O®@| |5Vl 3zl QOO®
Pro Ceed €3 03f08 10 ?Fz;ﬁ?ﬁt 2010) 2008 | QORO®
(Facelift 2009) 03/13 6 =5 02/13 @Q0B®®
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6 o5 03/13 Q®®
1999
626 :
2002 @ @
CX5 08/11 @ @
CX 7s 10/10 ®@ @QB®®
MERCEDES *
1997
A (W168) : @®
2004
2004
A (W169)
(Facelift 2008) 20'12 @e®
A (W176) 0712| QOO@®
2005
B (T245) - @O
2011
B (Facelift) wial QOO@®
2001
C (5203) B - @®
2007
C (W204) &= 2007 @®
C (C204) & 2011 @®
C (5204) =5 2007 @®
C (W205) 03/14 @®
C Model T 8= | 09/14 @@
E (C207) &= 2009 @®
E (A207) =5 2010 @®
E (S211) =5 20_02 10
(Facelift 2006) 2009
E (S212) & 2009 @e®
E (Facelift) 01/13 @®

E (W212) &= 2009 @O
E model T (212)
= (Facelift) 04113 @®
G (W463) (Facelift) |06/12 @@
GL (X166) 11/12 Q@60
GLA 03/14 @@
R (Facelift 2010) 2005 @@
Sprinter 07/13 QB
Viano 2003 ®® @@g
MG *
3 2013 @®
MITSUBISHI *
Colt Z30 2004
(Facelift 2008) S0 @®
Lancer (CSO) 2003 @ @
e 2008
Outlander PHEV 10/13 @ @
Space Star 04/13 @@
NISSAN *
1995
Almera (N15) - Q@@@
2000
Evalia 2010 CDO@®
Juke 2010 ® OINI0)
Note
(Facelift 2009) 2005) QOO@®
note B |1013] | QOO®
Leaf (ZEO) (Facelift)
R 05/13 @®
1993
Micra (K11) - @@
2003
Micra 2010 ® D@®
Micra (K13) ;
(Facelift) 09/13 ®®




2005 Corsa C @ 3+5 2000
Micra CC ©—& 20'09 ®@ (Facelift 2003) 20-06 ®® @®
NV200 2009 ®® @ @ @ Corsa @ 5 20_06 ®® @ @
Pixo 2000 QO@® (Faceliit 2010) 2010
Primera (P12) 2002 Corsa E @ 3 01/15 ®@ @@
5 % | yo0r OB |&» 5
Qashqai+2 Corsa E 5 01/15
(Facelift 2009) 2008 ®® @ @ @ ey ®® @ @
Qashqai 02/14 ®®@@ Insignia ©—o 2008 ®®®©@
R51 Pathfinder 2007 Q@@@@ Insignia £ 2009 ®®@@@
1190 p— -
Insignia (Facelift 11)
Sunny Typ N14 - @ 09/13
1995 \\ O O®
X-Trail 2007 ®@@@@ Insignia &6 09/13 91010)
: s
X-Trail (T32) 08/14 @@ ey
* 10/13
OPEL Tourer (55 @®
Adams Rocks &= | 06/14 ®@ Q® Insignia Sports
1991 Tourer (=5 09/13 Q®®
Astra F ) @@ (Facelift)
(Facelift 1994) 1998 2003
Meriva A )
1998 (ab Facelift 2006) | 0o @®
Astra G [=o . @ @
2004 Meriva 2010 ®@ @@
1998
Astra G ; @@ Meriva B (Facelity | 01/14 CO@®
20
5 082 Omega B 03{94 @ @
AstraH = - N 0]]0) e i 5 06/03
2010 Vectra 1995
Astra J =5 2009 QOOOD|  |(@b Facelift (1999) | 0. @®
Astrad B 200 QOOO®| [~ 1999
Agila 2000 QAD@®| |(Facelift2003) Jooe @®
(e Zafi
Cascada o ©® (;alcr:nft 2008) 2005 | QLOO®
2001
Combo C :
(Facelift 2003) 20-10 ® Zafira Tourer 2011 ®@ @@
T PEUGEOT *
Corsa B
(Facelift 1997) - @®| | 2005 DO®
2000 (Facelift 2009) ®
1085 & |0614] QOO®@
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(Facelift)

PORSCHE *
Macan 04/14 ® O@®
Panamera
Executive 07/13 @ @
(Facelift)
RENAULT *
206+ 2000 QO@@| |Capure 13| QO@®
2007 Clio
207 % ) ®@ @@ (Facelift 2009) 2005 ®® @®
(Facelift 2009) 2009 Clio Grandtour 2008 0121010
(Facelift 2009) 2000 OO| (oo crandourv s 506
207 SW (Facelift 5\-%
2006 O
2009) e ®® @ @ Espace 2006 @ @ @ @
307 2001 (Facelift 2006) ®
: - @® 1998
(Facelift 2005) 2009 Kangoo i ®® @
308 2007 | QOB ® 2009
Kangoo 2008
308 (CC) 5= | 2009 (MO, ’ O0®
Kangoo (Facelift) 10/13
308 (sW) B | 2008 QOO ® 000 el PO®
Laguna 1994
38sw B |0414]  QOOB®| | s : @®
(Facelift 1998) 2001
508 (SW) 6= 2011 ®® @O Laguna Grandtour | o DB @
®®®@@ (Facelift 2011) ®
807 (Facelift) 2008 2002
@ Megane II ) 0|
2008 e ®®®@ (Facelift 2006) 2009
2009 o6 Megane @ 5 2008 ®® QB®®
3008 -
2013 ® Megane ©—o 2009 ®®@@
4007 2007 ®@ @Q0®® Megane ©—& 2010 ®@
5008 2009 ®@ ® Megane Grandtour | 2009 ®@ Q®®
5008 (Facelift) Megane Ill Coupé
01/14 ©I6]0) RS (Facelift Il 01/14 @0
Expert 01/07 ®® 60 6—0
Megane IIl (Facelifty | 01/14 @@
Partner Tepee 2008 ®@ ® Viegans Ti
RCZ (Facelift) 01/13 ®@ Grandtour 01/14 @@




2004

Modus
(Facelift 2008) 20'12 ®® @e®
1996
Scenic Typ JA - ®
2003
Scenic 2009 N0J6]
Scenic Il (Facelift 1)
AT 04/13 QIO
G O
Scenic XMOD 04/13 ®
1993
Twingo - @@
2007
Twingo 2007 CO@®
Twingo Il =5 09/14 Q@@@
ZOE £ 06/13 ® OD@®
SAAB *
1986
900 -
1993 @ @
2007
9-3 i3 -
2011 ®® @ @
2007
9-3 £5% - 1 QO0OOB®
2011
2007
9-3 F=% - 1 QODOOB®®
2011
95 £ 2000 QOOBO®
2005
9-5 -
o o | QVOR®
SEAT *
Alhambra 2010 | QOGO
Altea
(Facelift 2009) 2004 ®® @ @
Altea XL
(Facelift 2009) 2006 @ @
Cordoba LERE
(Facelift 1999) 5 0'0 5 @®
Cordoba 20_02 @ @
(6L) 2008

Exeo o 2009 QOOB®®
Exeo (=& 2000 | QOO®®
Ibiza o> 2008 QOO@®
Ibiza (= 2008 CO@®
2005

Leon (1P) )
(Facelift 2009) oo (N0]8]0)
Leon (G e 11/12 @@
Leon SC 06/13 010)
Leon ST 06/13 @@
vi (g3 s |21 QOO®
Toledo (" 11/12 ®@ 2QR®
SKODA *

: 1999
Fabia |
(Facelift 2004) 2007 @®
Fabia lll &= 09/14 Q@@@@
Oktavia (670 19_96 @0
(Facelift 2000) 2004
Oktavia (G=o
(Facelift 2009) 2004 @ @
Oktavia ll &= [0513] QOO ®@
F\g;i SpaceBack 1013 ®® @ @ @
Roomster
(Facelift 2010) 2006 QOO@®
Superb Sy
(Facelift) 06/13 @ @ @
Yeti
(Facelift 2) 113 QOOG®®
SMART *
For Two (415)
(Facelift 2010/2012) 2007 ®®
SUBARU *
Forester 2008 ®@ QB®®
Forester 03/13 @®
Impreza 2007 Q@@@@
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Aygoll L 4613

K 03/14
1ofoNil o @@
Corolla Verso 2004
@@ [j@ (Facelift 2007) 2009 @®
@@j [j@ @@ Corolla /=5, 03/14 ®@@@
iQ 2009 ® D@®
Impreza (G4) s | 04113 @@ Land Cruiser 2008 ®@@@@
Legacy Prius (ZVW30) 2009 ®@ Q®®
. 2010 ODOB®®
e i B0 ® RAV4 (Facelift D
Outback 2009 ®@ QB®® 2010) ®® @e®
Trezia o1 | QOO@O®| |RAV4 uzl QOO®
SUZUKI * zfa:zZIift 2013) 2009 @0®
Alto e Verso (Facelift) 04/13
(Facelift 2002) 2006 @® Q0®
Verso S 2011 ®@@@@
Alto 2009 @ @ Verso S (XP12) —
Grand Vitara @ 5 |01/13 @® (Facelift) & ®® @®
Kizashi 2009 ®@ Q® Yaris (Facelift 2009) | 2006 ®@ @Q0®®
Splash e Yaris Hybrid @ I
(Facelift 2012) - @® (Facelit) @ CO@®
Swift : @®@®@| |VOLVO *
2010
. . C30
Swift (Facelift) s ® OO® (Facelift 2009) 2006 @@ @@
e <10 2004
SX4 S-Cross 10/13 ®@ @® (Facelift 2007) 20-12 @@
*
TOYOTA S60 2010 ®@ @Q0®®
Auris 2007 ®@ Q®® 380 2008 et
. (Facelift 2009) ®
Auris (E180) @ 5 | 01/13 ®®@@ T
Auris Touring Sport V40 (Facelift 2000) -
0713 OO0, roos @®
Avensis (T25) 2003 Ve0 2004 0I8I0I0)
(Facelift 2006) 20-09 @ @ (Facelift 2007) ®
Avensis (T27) 2009 @ @ @ @ V60 2010 ®® @ @ @
G [ ® V60 s 06/13
Aygo L 4 (Facelift) @ @
(Facelift 2009) 2005 ®® @ @ ' 2000
: V70 (Facelift 2004) - D100
Aygoll \.a&)5 | 0714 @® 2007




V70 2007 Q@@@@
1991
V850 Goo , B | - @®
1996
XC60 2008 Q@@@@
XC60
(Facelift) 10/13 ® @ @ @
XC90
(Facelift 2006) 2002 ®®®©@
VW *
1999
Bora =5 - Q®
2004
2004
Caddy
(Facelift 2010) 20'10 ®® ®
EOS
(Facelift 2010) 2010 @ @
1979
Golf | =% - )
1992 ®
1991
Golf 111 - @@
2001
Golf IV 1999 ®®
(s 2006
2005
Golf V
Plus 2009 ®@
Golf VI 2008 ®@@@@
Golf VI
Plus 2009 ®®®@@
Golf VI
Variant 2009 ®®®@@
Golf VI
5 2011 CO@®
Golf VII 11/12 @®
Golf VI ([Z75 09/13 @@
Golf VII Sportsvan 06/14 @@
(oo
Jetta VI 2010 @@
Jetta VI
(Facelift) 09/14 ® @ @ @

Jetta Hybrid @~ | 03/13 ®@ @®
1996
Passat B5 Typ 3B - @@
2000
2000
Passat B5 Typ 3BG - @@
2005
Passat B6 03/05 @ @
c=e ' = 07/10
Passat B7
= 2010 @@@
Passat B8
11/14
S, - QOO
Passat CC ©—&
2008
(Facelift 2012) @ @
1994
Polo IlI - @ @
2001
2001
Polo IV - @ @
2009
Polo V 2009 ®@ @@
Polo V (Facelift
@@( e QOO®
Sirocco 07/08 ®@ @@
1995
Sharan | - @ @ @ @ @
2010
Sharan Il 2010 ®@@@®
. 1990
T4 Multivan
- : OO
(Facelift 1995) 2003
1996
T4 (Caravelle) - @
2003
T4 (Transporter) 19_96 ® @
(Facelift-Modell) 2003
T5 California
(Facelift 2010) AN @eO
Tiguan 2011 ®@ @0B®®
Touran 20_03 ®@ @
(Facelift 2006) 2010
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Britax Childcare
Britax Excelsior Limited
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

T.:+44 (0) 1264 333343
F.: +44 (0) 1264 334146
E.: service.uk@britax.com
wWww.britax.com

Britax Childcare
Britax Rdmer
Kindersicherheit GmbH
Blaubeurer Stral3e 71
D-89077 Ulm
Deutschland

T.. +49 (0) 731 9345-199
F.: +49 (0) 731 9345-210
E.: service.de@britax.com
www.britax.com

EDV-Nr. 20 000 061 55 - 12/15



